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CITY OF CARROLLTON, TEXAS 

PROPOSITIONS FOR MAY 2026 BOND ELECTION 

CITY OF CARROLLTON, TEXAS - PROPOSITION A 

THIS IS A TAX INCREASE 

Shall the City Council of the City of Carrollton, Texas, be authorized to issue 

general obligation bonds of the City in the amount of $164,500,000 for permanent 

public improvements and public purposes, to wit: acquiring, constructing, 

maintaining, renovating, improving, repairing, extending, expanding, and enhancing 

streets, including thoroughfares, alleys, sidewalks, bridges, intersections, screening 

walls, and other public ways, participation in joint projects with federal, state, and 

local public entities and agencies, computerized signalization and monitoring 

equipment, and other traffic controls, grade separations, street lighting, necessary or 

incidental utility relocation, and drainage improvements in connection with the 

foregoing and the acquisition of land, easements, rights-of-way, and other real 

property interests related thereto; said bonds to mature serially or otherwise over a 

period not to exceed thirty (30) years from their date, to be issued and sold in one 

or more series at any price or prices and to bear interest at any rate or rates (fixed, 

floating, variable or otherwise) as shall be determined within the discretion of the 

City Council under laws in effect at the time of issuance or sale of the bonds;  and 

shall the City Council of the City be authorized to levy and pledge, and cause to be 

assessed and collected, annual ad valorem taxes, within the limitations prescribed 

by law, on all taxable property in said City sufficient to pay the principal of and 

interest on the bonds?  

LA CIUDAD DE CARROLLTON, TEXAS - PROPOSICIÓN A 

ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS 

¿Se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad de Carrollton, Texas a 

emitir bonos de obligación general de la Ciudad en la cantidad de capital de 

$164,500,000 para mejoras públicas permanentes y propósitos públicos, a saber: 

diseñar, adquirir, construir, mantener, renovar, mejorar, reparar, extender, ampliar 

y modificar calles, incluidas autopistas, callejones, aceras, puentes, intersecciones, 

murallas de separación y otras vías públicas, participar en proyectos conjuntos con 

entidades y agencias públicas locales, estatales y federales, señalización 

computarizada y equipos de monitoreo, y otros controles de tránsito, pasos a 

desnivel, alumbrado de calles, reubicación necesaria o incidental de servicios 

públicos y mejoras de desagüe en relación con lo anterior y la adquisición de 

terrenos, servidumbres, derechos de paso y otros intereses inmobiliarios 

relacionados con eso; dichos bonos con vencimiento en serie o de otra forma a lo 

largo de un periodo que no supere los treinta (30) años a partir de su fecha, a ser 

emitidos y vendidos en una o más series a algún precio o precios y a devengar 

interés a alguna tasa o tasas (fija, flotante, variable o de otro tipo) según lo 

determinará a su criterio el Consejo Municipal en el momento de emisión o venta 

de los bonos;   y se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad a imponer 
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y comprometer, y hacer tasar y recaudar, impuestos anuales ad valorem, dentro de 

las limitaciones prescritas por ley, sobre toda propiedad gravable en dicha Ciudad 

suficientes para pagar el capital y el interés de los bonos? 

THÀNH PHỐ CARROLLTON, TEXAS - KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ A 

ĐÂY LÀ MỨC TĂNG THUẾ 

Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố Carrollton, Texas, CÓ được phép phát hành 

các trái phiếu trách nhiệm tổng quát của Thành Phố với số tiền gốc là $164,500,000 

cho các cải tiến công cộng cố định và các mục đích công cộng, cụ thể là: thiết kế, 

mua lại, xây dựng, bảo trì, tu bổ, cải tiến, sửa chữa, mở rộng, nới rộng, và cải thiện 

các con phố, bao gồm các tuyến đường chính, ngõ hẻm, vỉa hè, cầu, giao lộ, tường 

chắn và các tuyến đường công cộng khác, tham gia các dự án chung với các tổ chức 

và cơ quan công cộng liên bang, tiểu bang và địa phương, thiết bị tín hiệu và giám 

sát bằng máy tính, và các biện pháp kiểm soát giao thông khác, phân làn đường, 

chiếu sáng đường phố, di dời các tiện ích cần thiết hoặc liên quan, và cải thiện hệ 

thống thoát nước liên quan đến các công việc nêu trên và việc mua lại đất đai, quyền 

sử dụng đất, quyền đi lại và các quyền sở hữu bất động sản khác có liên quan; các 

trái phiếu nói trên đáo hạn nhiều lần hoặc theo cách khác trong khoảng thời gian 

không quá ba mươi (30) năm kể từ ngày phát hành, được phát hành và bán theo một 

hoặc nhiều đợt ở bất kỳ mức giá nào hoặc nhiều mức giá nào và chịu lãi suất ở bất 

kỳ hoặc nhiều mức lãi suất nào (cố định, thả nổi, lãi suất thay đổi hoặc cách khác) 

như sẽ được xác định tùy theo quyết định của Hội đồng Thành phố tại thời điểm 

phát hành hoặc bán trái phiếu; và Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố có được 

phép áp dụng và thu, và cho áp dụng và thu, các khoản thuế giá trị bất động sản 

hàng năm, trong phạm vi giới hạn theo luật định, đối với tất cả các bất động sản 

phải đóng thuế trong Thành Phố nói trên ở mức đủ để trả tiền gốc và lãi suất của 

các trái phiếu đó hay không? 

 

CITY OF CARROLLTON, TEXAS - PROPOSITION B 

THIS IS A TAX INCREASE 

Shall the City Council of the City of Carrollton, Texas, be authorized to issue 

general obligation bonds of the City in the amount of $32,345,000 for permanent 

public improvements and public purposes, to wit: acquiring, constructing, 

renovating, improving, expanding, furnishing, and equipping public safety facilities, 

including the acquisition of any related land and rights-of-way therefor; such bonds 

to mature serially or otherwise over a period not to exceed thirty (30) years from 

their date, to be issued and sold in one or more series at any price or prices and to 

bear interest at any rate or rates (fixed, floating, variable or otherwise) as shall be 

determined within the discretion of the City Council under laws in effect at the time 

of issuance or sale of the bonds; and shall the City Council of the City be authorized 

to levy and pledge, and cause to be assessed and collected, annual ad valorem taxes, 

within the limitations prescribed by law, on all taxable property in said City 

sufficient to pay the principal of and interest on the bonds? 
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LA CIUDAD DE CARROLLTON, TEXAS - PROPOSICIÓN B 

ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS 

¿Se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad de Carrollton, Texas a 

emitir bonos de obligación general de la Ciudad en la cantidad de capital de 

$32,345,000 para mejoras públicas permanentes y propósitos públicos, a saber: 

adquirir, construir, renovar, mejorar, ampliar, amoblar y equipar instalaciones de 

seguridad pública, incluida la adquisición de cualquier terreno y derechos de paso 

relacionados para eso; dichos bonos con vencimiento en serie o de otra forma a lo 

largo de un periodo que no supere los treinta (30) años a partir de su fecha, a ser 

emitidos y vendidos en una o más series a algún precio o precios y a devengar 

interés a alguna tasa o tasas (fija, flotante, variable o de otro tipo) según lo 

determinará a su criterio el Consejo Municipal en el momento de emisión o venta 

de los bonos;  y se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad a imponer 

y comprometer, y hacer tasar y recaudar, impuestos anuales ad valorem, dentro de 

las limitaciones prescritas por ley, sobre toda propiedad gravable en dicha Ciudad 

suficientes para pagar el capital y el interés de los bonos? 

THÀNH PHỐ CARROLLTON, TEXAS - KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ B 

ĐÂY LÀ MỨC TĂNG THUẾ 

Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố Carrollton, Texas, CÓ được phép phát hành 

các trái phiếu trách nhiệm tổng quát của Thành Phố với số tiền gốc là $32,345,000 

cho các cải tiến công cộng cố định và các mục đích công cộng, cụ thể là: mua lại, 

xây dựng, tu bổ, cải tiến, mở rộng, trang bị nội thất, và trang bị máy móc cho các 

cơ sở vật chất an toàn công cộng, bao gồm việc mua lại bất kỳ khu đất liên quan và 

quyền sử dụng phần đất đó; các trái phiếu nói trên đáo hạn nhiều lần hoặc theo cách 

khác trong khoảng thời gian không quá ba mươi (30) năm kể từ ngày phát hành, 

được phát hành và bán theo một hoặc nhiều đợt ở bất kỳ mức giá nào hoặc nhiều 

mức giá nào và chịu lãi suất ở bất kỳ hoặc nhiều mức lãi suất nào (cố định, thả nổi, 

lãi suất thay đổi hoặc cách khác) như sẽ được xác định tùy theo quyết định của Hội 

đồng Thành phố tại thời điểm phát hành hoặc bán trái phiếu; và Hội Đồng Thành 

Phố của Thành Phố có được phép áp dụng và thu, và cho áp dụng và thu, các khoản 

thuế giá trị bất động sản hàng năm, trong phạm vi giới hạn theo luật định, đối với 

tất cả các bất động sản phải đóng thuế trong Thành Phố nói trên ở mức đủ để trả 

tiền gốc và lãi suất của các trái phiếu đó hay không? 

CITY OF CARROLLTON, TEXAS - PROPOSITION C 

THIS IS A TAX INCREASE 

Shall the City Council of the City of Carrollton, Texas, be authorized to issue 

general obligation bonds of the City in the amount of $26,530,000 for permanent 

public improvements and public purposes, to wit: acquiring, constructing, 

renovating, developing, improving, expanding, furnishing, and equipping park and 

recreational facilities, including the acquisition of any related land and rights-of-way 

therefor; such bonds to mature serially or otherwise over a period not to exceed 

thirty (30) years from their date, to be issued and sold in one or more series at any 
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price or prices and to bear interest at any rate or rates (fixed, floating, variable or 

otherwise) as shall be determined within the discretion of the City Council under 

laws in effect at the time of issuance or sale of the bonds; and shall the City Council 

of the City be authorized to levy and pledge, and cause to be assessed and collected, 

annual ad valorem taxes, within the limitations prescribed by law, on all taxable 

property in said City sufficient to pay the principal of and interest on the bonds? 

LA CIUDAD DE CARROLLTON, TEXAS - PROPOSICIÓN C 

ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS 

¿Se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad de Carrollton, Texas a 

emitir bonos de obligación general de la Ciudad en la cantidad de capital de 

$26,530,000 para mejoras públicas permanentes y propósitos públicos, a saber: 

adquirir, construir, renovar, desarrollar, mejorar, ampliar, amoblar y equipar 

instalaciones de parques y recreativas, incluida la adquisición de cualquier terreno 

y derechos de paso relacionados para eso; dichos bonos con vencimiento en serie o 

de otra forma a lo largo de un periodo que no supere los treinta (30) años a partir 

de su fecha, a ser emitidos y vendidos en una o más series a algún precio o precios 

y a devengar interés a alguna tasa o tasas (fija, flotante, variable o de otro tipo) 

según lo determinará a su criterio el Consejo Municipal en el momento de emisión 

o venta de los bonos; y se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad a 

imponer y comprometer, y hacer tasar y recaudar, impuestos anuales ad valorem, 

dentro de las limitaciones prescritas por ley, sobre toda propiedad gravable en dicha 

Ciudad suficientes para pagar el capital y el interés de los bonos? 

THÀNH PHỐ CARROLLTON, TEXAS - KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ C 

ĐÂY LÀ MỨC TĂNG THUẾ 

Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố Carrollton, Texas, CÓ được phép phát hành 

các trái phiếu trách nhiệm tổng quát của Thành Phố với số tiền gốc là $26,530,000 

cho các cải tiến công cộng cố định và các mục đích công cộng, cụ thể là: mua lại, 

xây dựng, tu bổ, phát triển, cải tiến, mở rộng, trang bị nội thất, và trang bị máy móc 

cho các cơ sở vật chất công viên và giải trí, bao gồm việc mua lại bất kỳ khu đất 

liên quan và quyền sử dụng phần đất đó; các trái phiếu nói trên đáo hạn nhiều lần 

hoặc theo cách khác trong khoảng thời gian không quá ba mươi (30) năm kể từ 

ngày phát hành, được phát hành và bán theo một hoặc nhiều đợt ở bất kỳ mức giá 

nào hoặc nhiều mức giá nào và chịu lãi suất ở bất kỳ hoặc nhiều mức lãi suất nào 

(cố định, thả nổi, lãi suất thay đổi hoặc cách khác) như sẽ được xác định tùy theo 

quyết định của Hội đồng Thành phố tại thời điểm phát hành hoặc bán trái phiếu; và 

Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố có được phép áp dụng và thu, và cho áp dụng 

và thu, các khoản thuế giá trị bất động sản hàng năm, trong phạm vi giới hạn theo 

luật định, đối với tất cả các bất động sản phải đóng thuế trong Thành Phố nói trên 

ở mức đủ để trả tiền gốc và lãi suất của các trái phiếu đó hay không? 
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CITY OF CARROLLTON, TEXAS - PROPOSITION D 

THIS IS A TAX INCREASE 

Shall the City Council of the City of Carrollton, Texas, be authorized to issue 

general obligation bonds of the City in the amount of $7,850,000 for permanent 

public improvements and public purposes, to wit: acquiring, constructing, 

renovating, developing, improving, expanding, furnishing, and equipping municipal 

court facilities, including the acquisition of any related land and rights-of-way 

therefor; such bonds to mature serially or otherwise over a period not to exceed 

thirty (30) years from their date, to be issued and sold in one or more series at any 

price or prices and to bear interest at any rate or rates (fixed, floating, variable or 

otherwise) as shall be determined within the discretion of the City Council under 

laws in effect at the time of issuance or sale of the bonds; and shall the City Council 

of the City be authorized to levy and pledge, and cause to be assessed and collected, 

annual ad valorem taxes, within the limitations prescribed by law, on all taxable 

property in said City sufficient to pay the principal of and interest on the bonds? 

LA CIUDAD DE CARROLLTON, TEXAS - PROPOSICIÓN D 

ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS 

¿Se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad de Carrollton, Texas a 

emitir bonos de obligación general de la Ciudad en la cantidad de capital de 

$7,850,000 para mejoras públicas permanentes y propósitos públicos, a saber: 

adquirir, construir, renovar, desarrollar, mejorar, ampliar, amoblar y equipar 

instalaciones del tribunal municipal, incluida la adquisición de cualquier terreno y 

derechos de paso relacionados para eso; dichos bonos con vencimiento en serie o 

de otra forma a lo largo de un periodo que no supere los treinta (30) años a partir 

de su fecha, a ser emitidos y vendidos en una o más series a algún precio o precios 

y a devengar interés a alguna tasa o tasas (fija, flotante, variable o de otro tipo) 

según lo determinará a su criterio el Consejo Municipal en el momento de emisión 

o venta de los bonos; y se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad a 

imponer y comprometer, y hacer tasar y recaudar, impuestos anuales ad valorem, 

dentro de las limitaciones prescritas por ley, sobre toda propiedad gravable en dicha 

Ciudad suficientes para pagar el capital y el interés de los bonos? 

THÀNH PHỐ CARROLLTON, TEXAS - KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ D 

ĐÂY LÀ MỨC TĂNG THUẾ 

Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố Carrollton, Texas, CÓ được phép phát hành 

các trái phiếu trách nhiệm tổng quát của Thành Phố với số tiền gốc là $7,850,000 

cho các cải tiến công cộng cố định và các mục đích công cộng, cụ thể là: mua lại, 

xây dựng, tu bổ, phát triển, cải tiến, mở rộng, trang bị nội thất, và trang bị máy móc 

cho các cơ sở vật chất tòa án thành phố, bao gồm việc mua lại bất kỳ khu đất liên 

quan và quyền sử dụng phần đất đó; các trái phiếu nói trên đáo hạn nhiều lần hoặc 

theo cách khác trong khoảng thời gian không quá ba mươi (30) năm kể từ ngày phát 

hành, được phát hành và bán theo một hoặc nhiều đợt ở bất kỳ mức giá nào hoặc 

nhiều mức giá nào và chịu lãi suất ở bất kỳ hoặc nhiều mức lãi suất nào (cố định, 
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thả nổi, lãi suất thay đổi hoặc cách khác) như sẽ được xác định tùy theo quyết định 

của Hội đồng Thành phố tại thời điểm phát hành hoặc bán trái phiếu; và Hội Đồng 

Thành Phố của Thành Phố có được phép áp dụng và thu, và cho áp dụng và thu, 

các khoản thuế giá trị bất động sản hàng năm, trong phạm vi giới hạn theo luật định, 

đối với tất cả các bất động sản phải đóng thuế trong Thành Phố nói trên ở mức đủ 

để trả tiền gốc và lãi suất của các trái phiếu đó hay không? 

CITY OF CARROLLTON, TEXAS - PROPOSITION E 

THIS IS A TAX INCREASE 

Shall the City Council of the City of Carrollton, Texas, be authorized to issue 

general obligation bonds of the City in the amount of $3,775,000 for permanent 

public improvements and public purposes, to wit: acquiring, constructing, 

renovating, developing, improving, expanding, furnishing, and equipping library 

facilities, including the acquisition of any related land and rights-of-way therefor; 

such bonds to mature serially or otherwise over a period not to exceed thirty (30) 

years from their date, to be issued and sold in one or more series at any price or 

prices and to bear interest at any rate or rates (fixed, floating, variable or otherwise) 

as shall be determined within the discretion of the City Council under laws in effect 

at the time of issuance or sale of the bonds; and shall the City Council of the City 

be authorized to levy and pledge, and cause to be assessed and collected, annual ad 

valorem taxes, within the limitations prescribed by law, on all taxable property in 

said City sufficient to pay the principal of and interest on the bonds? 

LA CIUDAD DE CARROLLTON, TEXAS - PROPOSICIÓN E 

ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS 

¿Se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad de Carrollton, Texas a 

emitir bonos de obligación general de la Ciudad en la cantidad de capital de 

$3,775,000 para mejoras públicas permanentes y propósitos públicos, a saber: 

adquirir, construir, renovar, desarrollar, mejorar, ampliar, amoblar y equipar 

instalaciones de biblioteca, incluida la adquisición de cualquier terreno y derechos 

de paso relacionados para eso; dichos bonos con vencimiento en serie o de otra 

forma a lo largo de un periodo que no supere los treinta (30) años a partir de su 

fecha, a ser emitidos y vendidos en una o más series a algún precio o precios y a 

devengar interés a alguna tasa o tasas (fija, flotante, variable o de otro tipo) según 

lo determinará a su criterio el Consejo Municipal en el momento de emisión o venta 

de los bonos; y se deberá autorizar al Consejo Municipal de la Ciudad a imponer y 

comprometer, y hacer tasar y recaudar, impuestos anuales ad valorem, dentro de 

las limitaciones prescritas por ley, sobre toda propiedad gravable en dicha Ciudad 

suficientes para pagar el capital y el interés de los bonos? 

THÀNH PHỐ CARROLLTON, TEXAS - KẾ HOẠCH ĐỀ NGHỊ E 

ĐÂY LÀ MỨC TĂNG THUẾ 

Hội Đồng Thành Phố của Thành Phố Carrollton, Texas, CÓ được phép phát hành 

các trái phiếu trách nhiệm tổng quát của Thành Phố với số tiền gốc là $3,775,000 
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cho các cải tiến công cộng cố định và các mục đích công cộng, cụ thể là: mua lại, 

xây dựng, tu bổ, phát triển, cải tiến, mở rộng, trang bị nội thất, và trang bị máy móc 

cho các cơ sở vật chất thư viện, bao gồm việc mua lại bất kỳ khu đất liên quan và 

quyền sử dụng phần đất đó; các trái phiếu nói trên đáo hạn nhiều lần hoặc theo cách 

khác trong khoảng thời gian không quá ba mươi (30) năm kể từ ngày phát hành, 

được phát hành và bán theo một hoặc nhiều đợt ở bất kỳ mức giá nào hoặc nhiều 

mức giá nào và chịu lãi suất ở bất kỳ hoặc nhiều mức lãi suất nào (cố định, thả nổi, 

lãi suất thay đổi hoặc cách khác) như sẽ được xác định tùy theo quyết định của Hội 

đồng Thành phố tại thời điểm phát hành hoặc bán trái phiếu; và Hội Đồng Thành 

Phố của Thành Phố có được phép áp dụng và thu, và cho áp dụng và thu, các khoản 

thuế giá trị bất động sản hàng năm, trong phạm vi giới hạn theo luật định, đối với 

tất cả các bất động sản phải đóng thuế trong Thành Phố nói trên ở mức đủ để trả 

tiền gốc và lãi suất của các trái phiếu đó hay không 

 


